N
Shlll o paill aa i
Bl (s 5ald

Ao DOPODED
'ﬁmnnnnmnnnnnn

Arabic



(o) &) dae Al 3 5 il il = ng)

S /B Lal (581 s o) el (5,201 il = 0
(o8 ) oo Al s gulal) il =

(o i) i o) Jarde o gulal) Jadl = £

Jisie e Lill = odx

VAR ) Gy A=

3l plike

5l 2 e ] Ll () ———————

Jal) e N s

Ssallad s s ol Jad) W ) 1 i) D ) —————

oy Ladl

il Ll

el il Al
s 8 lila) S PIs pialll @ ke e Laia)

B N A A T

oslall il gt SPEAK glie Jiosl 24 ALT cliie ol (@) + )
S RS ) il e L e

s giall das o

Gl il SPEAK glite il 24 SHIFT ¢liia L (37 + (3
sl ol sl Jadll G

gl aaa

5l g @ e L il SHIFT ' o el 30 ) + @

(isial) paan 2] @ e Ul Ll SHIFT libe e Wil 341 (31) + QD)

Cpallde pu i

ogiall e s @ e L il ALT gl o Uil 31 () . @

ssial) e e i) @l i il ALT gl e Ut ) () + €Y

&l sl /elalae )

Sl ey (1
AL Al ey (2
(Zoom) skealll s Sl /iy 1 5 ey

igoall alaal Caline gl jatay baual) ;< @l

3ok sl RS gl e alle Cing— (a i den i ()

Lo dalS ce e tins — (e pals ()
Al 33 50930 8 — alalll g A 3 (R)
(a5 a5 Jadl) iy i — il ()
A B e @



06. e ax sie)l dae] 3ale)
07 e, ceilig) daha g
13..... (3l f s sl g all) 5o cld i al
15 s ) Ll
< T cilall dals
Iy S o saill das
73 P 2l
26 Syl
27 e, ilial Cailla
28, Adadlll )l
1 TR O sill 18
34, ) e 3Ll /aiial g 53
36, PSRENJUN
BT i Joad gai Alea/dadll (o pa
39......... iyl e 2l e /AL JISEY)



39 i e sai ) eI/ Y Gy sas

40........ DAy g5 V1 5l fAals Cig a3 se
AL (F2) Lusdls
B2, i, (F3) i _jal)/Lal
A3, Saadl/ il /i jluall S
BB el il 38l
R sl o 5l
A8. it L aasy) las
48. ... Iaay) Angall jlall/Cag el
48, Lodad (QUISS) Hpulis aa
A9, Al e 0
10 A datVy laal
10 O TOEFL Jig jlgal
51 clall = Lile gas S
B R A OVER
B2 e el = Sl
53 T Aol e a1 Qs
53 L) Jdl) Gyt



53 A iy Al g al) Gy

53 Al 8 Ll 5 cdy il
B4, sy
B L0 ae) Aails
B & gall
o TR S geall de g
TR iy KU A5LED 3 ¢ gl 181 CD
BB Gyl pan
BB e i Al
56.....verrnnn. ceiliall da gl e 5 g
56, L AN UG
Y R FEAEIOH]
Bl Ul 8l AalE g i
B el 4318
66 plall Tan i e e
B8, Laatid) Cilgam il el
I 3 jialls sl e
70. e (A siall siall/cissall Jasl @y k) s sl Ll



T, TN
4 T Cas ol o gat
TT e, EBlaall  ga
T8, ol Jagad
79, Y EN R FENV- 5 PEN
T Ay ) doal
8l ua)mgj\ (58
83 Jaxdiadl Jala
83 il il i salaid

83, Dyl
B3 MP3 Jada
4. (skasl) SUEL S Ol
85 ciliall s o) Jasis Cas



ZGLL:M Jm

Ol 52) AAA DS ¢ 55 cm ey e ALY o a2
(ol sadia) (202 e aaill

o gile Csula eal ¥ saa e USB Gash oo pa il i g
ES

JUSB il 5 il o 2 Y siadle

i sed) 53eaY il MiCro-USB Jsae dand s 4l (Say
(Jsatia 52) @ s 8835 gall A slad

e L5 F 50 25y Je el & jad) 8l Ciniad
-l Jlagily

ol e Jladied S8 a il ¢k

Alexine Gl ey Vs Lo 51 8 Adl il ey Jeatd Y

S Gl e sl el il yadl o e <

Slead oo BN Aill iy el g b 8

OS850l ) Jlatiady o8 ety adl iy g palll il a3
el 6

55l 5 ) all il e Y



aa il dlae) sale)
o st AL e (8 U sh) a1 cesliall da gl i o113
3 Ge e el daef e

Aids s L«j&g‘\ PSR @l yladl C);i

|| |

b [F_aas - ann 4 v
® [T [ [ @

(Wt 5 Diaiall el aeYIS) 5 Al Das i ade Gl 1Alaadle
e il 13 U8 Slead 25 o e

USB 5 Micro-SD 4dla,

iSas . MiCro-SD Al duafy)) A8all da%8 an fiall Cojh A a1
230 15) L)) Bl ) sl (o g Zapind s Lt il (Jpon
om sl T 0091 By dslhad) Jad ¢ (Glitan oY1

a1 Al B8l ) ) 085 JIa U Slead i) cny —1 Akl
el Sia 5 o8 Y15 o(SD card)
A gadia o] A80Y) Apad) A8 -2
S Ha il Jranl USB S alasd 53 i gulalls an sial Joay 05y .2
RIRPINSNELIS NS G K) JE ST E AR
-(Microsoft Windows System) ki < gu g S 552



@@@@@@@@@@@@@@——
OOWEROOOOOOOOO
(Eau ' JOIOIOIGIOIOIOIGICIOIC] - Sun®)
OTORROOERO®OOD @

| |

T =
OO © HOOO®

) RN ) agas sy s sl - Jonel S e @ 1

T0Ol 2 539 Jlaxins o slhaall a3l a3t i€y (38210 45 4 3
L3835 e i 38 wiadll 33 W > Shut off Time

l? CT)E,NH@H
| |
@ @ G

@

- i
s gl Al Al ead A0 S

. \
bl Gl o JI dareall S L el Axd 2 R

SETTINGS
M P < . TOOLS
Ol g glall Ao apaat Jalb e clalae Y ) caadl 4

&..LCD aslal i el



ZODH-I\ )

g all dlaal Cabin (ol i Jaml S .5

£ AL Eij 6
st dan it 7

cJandl s il AU Sl x ASaY) o3
coaal Al Wl of a1 Al ) oS (@
kil e 3 3 LLED Jand i

Lo saldl) @ .8

Gy Jal el @y 850 0 DK e Sl @l m Llaad) 038 ()
Slads g
3 3e) A5lal Jaud [l Aalall e S of kel 13e A8l ) oS (o0

o (rm)
SAEL PR -9

XS RN U PR P N Ry |
3 3e) AsLal Jaud [l Aalall e S of kel 13e 48 ) oSy (o0

s oyt [ ol ,10

Oe el RSN Jid i RS Gl s o 2 el Vi il gl oS
IR



Aandsat deafl jle @ 11

Oe el ALY Jaud Sl A8 Bk e of el 10 dad o) oS
sl

o
Sl Gigpal s S 12

csthal Cjal e 85 Shift rtide e Uatli 34 5 sl (1
&l Gl e Juanis
«Shift e e Uatlin 34 5 dasial «clalSll bl an 1 3 (0

S il sl o w@ JollY Y gl Jaadst 3
A

Al ol : S
o sl S g s o il 5 ingd a1 e a1
5 a1 Gy el S8
Gisall o doantl gl e Jlo da /07 Cijal e haaaal 1k
& [6, ce]

Tagl b agm sl N il Gayb e g ja GBS G tlagals

il Taiiny o e Cojal plike o 358 88 o el cxlid)

35 Y) (A) b o 550 il e il diasal s S



'aé
B Gl e o) O i) e L) (el
Alternative duadl aas— ALT zlis (o
S 1Y A Bk Jsm -1
sulal Cipn Y BRI Jsmy -2
Adlte G Gigpa J s -3
ol on Ty -4

s

[dom ol sl l=al]

{n o dal »

& A o .|

Unseiol ENTER glal]
[aailall ag) uoil [FF) lsol)

[doe, sl dal lual]

N »

2 $ Jmal 3

Uagol ETED gl
[anslall a9) e (55) heaol]

10




AEN/AL IS — 5 sa0)0 ¢ B 14

(2)(*) A0EI/ALA 53l a8l Gy o acl G ol (24 (1
"AMA?ING " st Jlis dageadl f Ageadd Gigyall o dall
J 'amaze’ AK 2t AMAZ* " (S f'amazing' 4ak aa
."amazing'

ey AR i ¢ geldll f Fan ) By 5 — il (o
Shindal L8 W llantid s

| :
G Gl Y B eV el 15

TN TN TR DR AT

il g land i) gL ¢ S

ke aaaid s SHIFTr e o Uatlin 3 5 datual 1 sl apDha (|
. .

gl &gvyvm&gmw&uv

Ll éuaé e o Laeys ALTr e Lo Taa) ol Bl (o
Ll Bl e Yoy Gpuitad

7 o~ )
JhaY Jaud/ e e Ju ®/® .18

sl gl
il a3l 5 (SHIFT e o thtbin 3 1 siall ana e (|

.L.;.‘Jve».he.'aj@ / @

11



0 @ T
giall pan wd ) Sl e s SHIFT lids aasil
A siall paa aid] @ e s SHIFT Uia pasiad
il sl 5 SHIFTZtie e Uhelin (341 fall de pu i (2
i\
. gaall Z\L)M.L_‘ml@ /@

gl e sy @Cm, SHIFT i pasid

s fall Ay piada] @ e s SHIFT lida s
/’_\O
b oS daiin  JRY5 S0 BN @/9.19

Jaudu

0O .

cmadlf b pas el (1

ol i S o B ] 5 N gl BaaLERY (o

21
ey s (i
LS laad (L_i

12



Cigya) B ree B 3 dpaadd Ciga

(RnsosY) Cllll Gy B 855 A gaa

e Tt o (g g e L mg,yuv;‘umvu,}um}vw

A Gl Gl e Joant Y g LY Ga)
SIPARC (PR REE L RIS

A il Agmy iy B

008 ojojejojulolofolelo] - 3

“®ooo

"@*@
@

13



AiSedll Aladl oy sl Cilide RS Y Lo

Letter <<a>> A a a fafa@a@E@djae

Letter <<c>> c [ [c

Letter <<d>> d |d

Letter <<e>> e e e e e e e e
Letter <<g>> g g

Letter <<i>> (IR [ (N I [

Letter <<k>> K

Letter <<I>> ]

Letter <<n>> n " RN

Letter <<o>> 6 [0 0 6 0 6 |@ e

=<

Letter <<r>> f

Letter <<s>> S

3
E72]
™

Letter <<t>> ot

Letter <<u>> a o g [ [@ [@ [y (o
Letter <<y>> y oy
Letter <<z>> z [z iz

14



el 44518

G A Y e @ ke Loal

Lad - A5 310t

[namnll dd lsal]

@ g »

CE e

o] ETERD o 2]
(aaslall as) ued [EE) hisal)

@ @
aaid g oJua¥l A2l sy " 4 RGN |
@ @
e Laint i) i) LY )
¥ tRansLATE %

SETTINGS cldlae Yl DA (e ladasty el Zad (it 602
.Set Start Menu sl 48 oy 533l ToOISs @i e (I
Ll s 8 Bl f Tl Al L 55 o V1 b (2
s

15




claly daits
SRS sl ARl Lad) sl

@ MENU D,
< LANG <
Agshal dall Y daad s L Aal 5 e

[Aoarmll dal jlaal]

@ gl »

¢ = 8

Uasn| EHTERS gl
laailall a8l juei [EE) heaol]

[Select translation language]

r'S English B

& Arabic 3

[Press to start]

[Press to change menu language]

16



(F1) Gasmall des 5.1

ENTER Liuall 5 ila 5 4K i)

ogataai) daig g dtea Fad g

Words and
Sentences

| |

By — a1 1

17



iyl des

cJlani¥) R b L)/ anl e 5 il 308 Sl 13g]

how can i

po:

P How can | get in touch with yvou

pa How can | get there

pai How can | get there from here

paa How can | get to..

pad How can | get to the casino from here

pa How can | get to the museum from here

pa How can | get to the shopping center 4

e evsLizH: How can | get in touch with you?
b ARABIC: gl aLn.a.'i‘s'l u.l.\.‘h.'l - 4
£ Ckaifa yomkenane al-eteszal beka?l

18



el 820l8 3 Ldada 5 geal dillae G5y Aleall LS Jariondl esJ A
SR Zan S Zeliay G pulad o s cilaad b il 32016 gind o

Paris is a beautiful c:lty.|

- 405 jiguaSll

=

™ ensLISH: pariz is a beautiful city.
94 ARAEIC: s digda oo gl
@ barayes heia madenah jamila

el e o 5 B
wogold |7 el |
y\xmmfquufwu,uum;\; ”L.;_,.JV Nk .3

Adgy daa 5
AJA}AA.\.“ o e Ay B s salill ISy cdald 3aal ER QU] 3.4
Gosaldl dgal s ) G gl dllis

19



phrase :Jt.

=9 phrase book

0da phrase-mongering

ngs foun phrase

=9 Phr. phrase

=4 prepositional phrase

Q0w set phrase

= standing phrase g

|F!

ol

CX oo ) Y R

a2 phrase [noun], [verh]
plnoun]; [verb]

plverh]
paa [weith abject] To express arally ar in writing.
prlz - ;i.jl—.‘-":
pa: * The speaker phrased several opinions.

pLnoun] B>

P A characteristic way or mode of expression. (g

20




“FPhr. phrase

Gkl /Jadll

=0 phrase hook
nd) phrase-mangering
ol noun phrase

0 prepositional phrase
=) get phrase
= standing phrase E 41

geld [T el | [

b geally Ll 5 B KN Qe (Godll) VI GBI B ek (I

.é).&g]\

g Lol 3 L (i (3 50) ) L B3] el (o

REPWN
o) .
iy (/D) oyt oy 5 10 st o 2t (L
God .
glad Cmv Jaial 35 (JaudY oS ¢ gall 43

. ahal/Laal
e Uik bl @ ettt gl ¢ i o Aol il plad (4

sl

21



B o] oo ol aiau]

M phrase [noun], [verb]
plhoun]: [verh]

plverh]
pa | IORRAR) GIREETRA] T express orally or in writing,
ki EEF
paa @ The speaker phrased several opinions. B
pLnoun]
Paa A characteristic way or mode of expression. |l

= |

sl 3e L) 4udg
@ ke il el Ry 2 (1
sl 2N b g gucal M@@ el asid (o

ol Ll 25 Shiftrtiie e Gt g 80 S saal A selay (&

©..

22



(ahaill/Bal Gea; o clighd
(oS &) dae Wa 3 o) Ghil - WM

Vg~ )
@@mv o) S ) Jho s lay = LA

AR

(s &) Jee Ala 8 Cpulad) Gl = WA
Ll (o i) o o) e cosulall (3l = 0 O

)

.);,hﬁwm@ﬂﬂx

ey A a5 n [iga = T

23



il e o5l s Al @l 5585 300l 038
il ol 2 SHIFT i e Uatla 3

a4 phrase [noun], [verb]
plnoun]: [werh]

plverh]
aigliall dligun | Lz
oA puilaall 2=l lasin|

STV POV, | O S B DRI WA 51 T IV PO S

s Bvie el ol e of o laia) e 30 5 e il
S daill Zaal e

24



) Jagtl)

o £ Ll Janaall e Flea 538 (8 18 i Alaall (g 0l Tadll S 1Y
el Ll Bl e Yoy Gpulalt Badl

oda g sda o dlaall (e LK S 3l ok (e sdan (s sl Badl
e S ol J3all Ssh (e gosindal) (8 5 3l

"ol Jua) ey ' Al Jad 1

il ALT lial Lt

el Bl e Ui Cpulal Bl s

M-

M encLisH: How can | get in touch with you?
93 ARABIC: el aLn.a.'i‘all U-\.l&n.'l - 4
& (kaifa yomkenane al-etezzal heka?)

25



)

0 .. s

pds phrase [noun] | [verb] @ (fraz)

P rnioun]

M 5 small group of words standing together as a
canceptual unit, typically forming a camponent
of a clause.

pas B gn idiomatic ar shart pithy expression:

pla @ his favorite phrase is "it's a pleasure”

pan B Afusic

L1223

pla g group of notes forming a distingt unit
. AT e —

Navigation icons

O o el oV S e Jpey o il = AREHD
JAusLah

26



il ol) iilda
.C_,.:Lw\ 7«_\33 B A ods Lhilh ol e = F1/F2/F3/F4/F5

B cooas]| ctil]] i ool alit-cli]
_ﬂphrase [noun],[verb]
plhoun]; [verh]

plverk]
o [wyith object] To express orally or in writing.
nels) - 5.}'—.‘-';
nd) @ The speaker phrased several apinions. B
plnoun]

A characteristic way or mode of expression

DOIDIDIC

|
;

27



(i siall 350 )) gl cilghy
[

™ ENSLIZH: paris is a beautiful city.
93 ARABIC: e digaedl @ ¢ il

39 baris heia almadina aljiamila

100-%80) apesdl o doz s 495
cgetd 7 plasl |

Roman Phonetic.

ey A safisn = N

28



Ez
o+

) oal)

sl gl A g et L L1

st ll iy LS Al Ao (8 Aliadl ol 8 Jras of B &l gty .2
(Y g ) Al Aalay Cud G selS Jue

Aehdets Cun (gl g8 3S &) pgany crboati o YL

000PPEOPOEO00E
FYGBOB GO

00 ® 6,
OIOXOXOX

() N
By pressing .7 4 key user can see

the Dictionary one by one

29



Lol = Lpdatyh 3 tdg el

e T Y pesald

i Hogsgla iy ruﬁJ‘—‘_—J (1

pay pog sl pesa A (] L) Jhas ple (2)
aid Al

pa ® to negotiate securities )

) G A ah pug dds e ol pic (3)||)

pas & g difficult corner for a big car to

negotiate to negotiate a trip i
T ... W T
>

S R
B | L,_J__,g-eul” u.uang" gl all-_ s o-ali] @

R EWGLISH: ne‘g’dﬂﬂfe' [werk]
@/ nr'gauliert; nogofLet/

B ARAEIC: [werb] e gz 1
B Cyofawed)

(] [werb] e gl 2
oy (tafawad) L]

- [werh] gglas 3|8
i (tadawal) o

F1 -1_0_:-_-,_: F3 ‘ILE_":.” |F|| i s |F5 w

>

30



‘H el Zgka gl

o] - o] a
Ra Negutmte [verb wmt’h ohject]

[verh with ohject]
p1 (i) Jgn g gl

B hon, Jiaall,_ugold )], Jas] a
EeR heun aals sl S

R

o W oo T o T

>
—> e ad S el

B | oot o
m¥: Negotiate tecccccs
At Jslas (] e gl siis wlaiu) Juy

o pagld [l Al 4y

pd: Negotiate (with)
el e gl

T

Fi1 - Fa Fu . F5 o
pvee o s e

>

31



prl
]

o]
el
pe]:

>

Gl e — o Gl

o bl clial el

meriddafiate”°°
pa [weith ohject]

1. to arrange for or bring about by discussion

and settlement of terms

W gty gl

* to negotiate a loan

2 to transfer ja draft, promissory note, eto(
to a new owner by endorsement and

&

4a

T mﬁ &
R A=l |

. .. |F5
=

M Sl sl sl

B JJW alial ol

pe]:
pe]:
o)z
pe]:
o]
o)z
el
F1

>

1 [noohj]

ra: ne-go-ti-ate {verl} o (na'giTHEAL)
ke [ verk]

try to reach an agreement or compromise by

discussion with others:

* his government's willingness to negotiate.

B [with 0b)]

ahtain or bring ahout by negotiating:
* he negotiated a new contract with the

&

F3

e ezt

. .. |F5
b i

32




il 5 cilds) sl

| ot ol

mis negotiate [verb]ad Chtast it nigolnet)

has p[verk]
pas 1 discuss terms, hold talks, discuss a
settlement, talk, consult together, try to

reach a compromise, parley, confer, debate
mediate, intercede, arbitrate, moderate,

canciliate, act as honest hraoker
hargain, hagale, wheel and deal, dicker

prl Informal) povew ow
F1 - . F3 . Fu . .
T T

e
E]
E]
e
e

T&

F i

33




doaadiiall cldaadall/cilgan ¢l
T Ky i A G (B el RS G e 5

el s Al et
PR ... T
meo Negotiate [verk with ohject]
[werh with ohject]
) (d._n.n.m) Joa i gliin
R ——
B oo fiaall_ugnld ], Jasl
CENTER bnsuin aalS ,isl

F R i A=l |'=I| iy s |'=5 i

&

9

Pop-up ¥

Gl g Slead 138 Jleatind 3 e oY) s
IR A T P AT K RS IR U IVCI RECT S TRA

NEIRES]

34



s giaall/cdiaial) daild

il il e S d,m@mv len f R JlRY 2y (I

i Y d,.‘.,uagamx A il pm e b (o
S badall

ALy sl dal e JeudlY e o lide Lt Ay 288 038 (g0 (
eal)) ol ginad 8 el S eniatdl 8 el codladall
.(L;abl_\c‘g\

Glalsl) ¢l (AS
o sl Tl et Aipes AalS (3l g lans o) adaliiiad) Cindl i f of —
ERSIES

JIAYY biie Toacal iy o) 403 A—

Agsllad TaKH Y ¢ gual M@/@ bt aniiud = &
«Shiff e Lo Uaalin i s kil JS § oial€ o g ol Sl = &

@ Cm\ PEEYOR) ;;E\

35



Wial) duald)

o Bline o Cinill g il mge pn ol U1 ol o Eleal 538

AN gt sl iy LU L Slen 3 88 il bl iR e

2 i e e g b B B i bt iy e dtls
ENE DI DETOR PR JENPIIRPRLY iii S

phrase :Jt.
EX ..o NN PR T e
ki negotiate [verh]
i -
P plsg Al gadad (] L) Jias wle (2)

T e
pai ®* {0 negotiate securities

et i 3 pug daie e e plx (3)
pan # g difficult corner for a big car to
negotiate to negotiate a trip

GOSN ... AP —

an s

el blan il
[ 5t g
Aasye Nld yyw ]

an

F1 . F3

T T

36



lan g Jd) oy gt el FA/FS Ll chas 3 Gin s A3LS 3

Aaaldga
el Ay b e
dadl cy poa
Y c-..-oo T RO @
m4: negotiate
pan [weith ohject]

e 1 to arrange for ar bring ahout by discussion
. and settlement of terms

W aglEtiy gl

pa ® to negotiate a loan g
paa 2 to transfer Ja draft, promissory note, eto.d
poa tooa new owner by endarsement and r1

E F3 Fu .
I sl [P g e o

il Cay paifes yall =F4

37



Agadger dles
& N o] i <] a
r4 negotiate
pas [with ohject]
pa2 1, to arrange for ar bring about by discussion
paa  and settlement of terms

pas @ fo negotiate a loan
pa 2 to transfer da draft, promissory note, et
s to @ new owner by endorsement and o

Fo s el Y Gigges [ dge

38



g al) b 4l Jsa /el
Wildcard characters A sgaal

e AiE LK I Al e Jean Gl pe bl i) @iy
st A g oty ol Comy LN ey clll g0 AN jane
ciad) Taad aaatl J semall Cojall il

L Jseme dal s Ciya Joe Jog Jey = €

s aads dpena s Jan da ey =

‘AMAZ* i8) s'amazing’ 4K e 53 'AMA?ING'  s) st
‘amazing’ J ‘amaze’ ik e il

(o g/ cilalS ) 80 /sl (b g

230 LS iy (Fl g a5 a3 5 e Al Jlaind e
AL Tl s 5 e 1 Chandl 8

A 5alail 6l Y e Al 3l ol 3 s 5ake 5 3al 03

el 3t et o) Al o oAl el B LI dae Y das 5
.LQJ&QY\ -’a:i\l..

123456789581 ¢ gl Fon i Fmains 3 A by Lot 1 Jlio

gl ) o el b el

39



Fnaii g Ailamsrs () g Aunad 5 Ailamy 5 Uigile (D0 5 anl 55 A0a

Oy

RN EnGLISH: 123456789
[one hundred twenty-three million four
hundred fifty-=ix thousand zeven hundred
eighty-nine]
b ARAEIC: Ay dues du_r_ul dsls i) aaly
s Al el de

A4

SFEEE |

SN Ay g ) 5 il /Aalal) SIS 5 o))

caaLi @ il Lozl

how are you

ol ' -@ w0 #
SIS N T T - TN - -
p Gt dd B BB E e B BB 30
g i i i i1 kK Tr1 A AR
noa o d a8 s, f F § & 5 B
ot oOadad oy iy oy Eo:of

40



(F2) ousadl .2

Gl Ll (2 ¢ paill an e Al g e o el Al )

3 laial e Al Janaiy o gl (VY s B 32 8 LS oo il

A s 50e 4 oY L 2 s LK A0

Jana (ondl A0 A s o3 (e Jrad 5ileal) 5 Al ol Ayl 638

Al

.‘Dictionary’ s sel imaay Y Jemd 2) e 1

o ALY LI Bl iyl 3 el i) A2k e S (S L2
ERE ARSI

i @ mi B 100 e e a3
iy yail

wwp’“ “—“-‘-“’9J|Jl UQJLEJIII EJ_i|—ul__7_.'g_‘_lj_;|I

k1o negotiate [verb]

a1 ) Wbyl i ghin (1)
boy g pal gesd ) (] L) Jhas pie (2D
aid Al Jgan

pan ®* 0 negotiate securities )
& sl A pg Amdis s i »ie (3]
pas @ g dif ficult corner for a big car to

negutiate to negotiate a trip [

m. A=l |F|' g yati FE RN

s & e g8l A_ul_u]O liaal 4

sl sl

41



(F3) alally il .3

0 ©
H@ / e a1 A Al ) Al F3 i
Bliaall A8l <l jae 8 S8 e Hlad) Al @ Jay ks
<_wl sl 0005 dtalayy vl | BT
e MGl Sl gl e n"ﬁl
PR c-_",j_-,_ﬂ"f&!-a. ] adds “u-"J-“‘—-"
<.y LFEOT I T

P

< & m
Aoyt Cwiold

42



<) jlad) / Jaald) Qi

F3 Laz)

i) uIJu.c

gl sl ,J\ 03
s | g g g - 8 jand] b i, D4

ERUSE GWET .|

- agriculure >
0 architecture >
0 industey >
a4 clothing >
93 et *

H

et [ cwaold m I

o @ Baseball >

13 & Basketball >

B mBeach Yolleyball >

19 4] Boxing >
=
=

9 % Cycling
4 - Canoe

e s |
S Tavelingby Ar >l 2 Traveling by Air Rd

t @ Hotel Check-in
3 e Registration for Competition

U) 2P Wisiting Competition Sites

47 g9 Technical Meeting of Competition

[ ] Introducing the Organizations for Runni
a3 4% Technical Exchange

e - —

43



m‘ﬁ&“Phrase Book” il Sl dead) S il L1
ENTER

A Y JeS S ) plie sl 2

ENTER st “English” sl :Jte

ol

P Gf ACCOMMODATION p
paa T MEALS :
Fdi = SIGHTSEEIMG s
P2 B TRAMSPORTATION >
a3 H3 EMTERTAINMENT s
pd) & SHOPPING .

™

Fi P |FE gl [Z] Al |

Ay gtaddl dlaalifs jlall e hasd “English” Lazsl .3

s
raa EMGLISH: [] ]
by ARABIC: L | s of o’
Fra(Oreed an osajil izl min fadlak)
B
A
FI I Fa I Fa Al |Fs -

44



Pl Join el ke Y Jaudl e ppdl e L (1

55t Alea \ELMJ
Cliie o FAka) 30 feall idadd Cpall gl ~ie § F5 Ll (0
AL Al Al bl pgud

45



- ..
) g8)) Al
F3 Ll
o 5al@ ¢ N ga 5al) e ¢ ina (e ald Jlaxind Al i iyl gl 538
sy

b gal il aven

d‘)_l.i_‘h_ﬂ d._m_u.u_il |]2
da e il d e 8 03

g i FINIGE |

€

g S gl e il sl 014
g @ pan) et - o bdas] o geld 05
¢ wanlitll (g Sladl. o buladl Cus DB
¢ whad Ll g wlial iadl 07|

F1 - = -
e T oo T

46



PRI T 3

dss gLl dsli 03

' danys [P gl m gl _
sl (B AL AT Ay pald gall sl e Jantiadd) (S0 A0k ) 028
io sana sl o el 4a9 310 L User dictionary” Jasiwa
e o ey aabaidd eclilalial y dhis ) Gy el uals 50s < jie
G R ke Al gl Y Gy U e s o ) Ll 58 S5

A gy B ya il cho ganal
LAl el 35 A 530 8 Jantunall (s gall Dimaia o1 8 Slidd aey
B
(ool I s cilan 55 lalS Bl (e GS) By A Ailn) 1
A Jay - [F1]
ALY dlmy - [F2]
- [F4]
- [F5]

Ll lSEa/ s sy :L_D\_mul\ s .2
L e Condl 5 ) L RS el sl sinal

47



-

M . Y‘ -
-F3 bl

A saiy) els falf Al 1

Aallal Gigyall 48 siall g pall Jadl Gl 3 5 A ol ASED b3a

7o
S Esgall Gagoad ey @,@ Jaifhped (]

LAnllall Cagall
s ek LS PEAY] olasy \__//O Laaly ?G_MV (LT|

A5 1 milin pasid Baf (ay Ladl @m] CL@\ binl (@
Ladll g lewd 7-1

cagpall s A gall g jal) il g lewd <Q> ipall Fl Ll (&
Mal g Faal 5 dielial

Gl g el ol g land 25 2l GISY Alke f basd (2
(R Dl il

A laty) (liSal) il (el .2
DY Jaud/ e an) milie axiid o pladY) cliSal
aadl) Cilise

DA e Tl 257 s e 915 L e 20 jia) s e

48



1 Ali Baba and the Forty Thieves

In a town in persia lived two brothers, Kasim

and Ali Baba. Kasim Married a rich wife and lived
in plenty, while Ali survived selling wood at the
market. One day, while cutting wood in the forest,
Ali Baba saw men on harseback racing in his
direction. Afraid of being robbed, he climbed a
tree to hide. The men, forty in all, stopped under
Ali's tree and tied up thew hurses
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4 Pefer . You have a wanderful house.
i e Thank you.
3 Fefer - What a nice rooml.

a3 Pefar - What a beautiful table. This dish looks
deliclous. It smells good! I've never had it
before. What iz it?
9ANATCY  Thig iz chicken with green curry paste,
eqq plart and coconut milk.
09 Pefer . You're a very good cook, These dishes are R
wery delicious.
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The Thirsty Pigeon

A PIGEON, oppressed by excessive thirst, saw a
goblet of water painted on a signboard. Mot
supposing it to be only a picture, she flew towards it
with a loud whir and unwittingly dashed against the
signboard, jarring herself terribly. Having broken her
wings by the blow, she fell tothe ground, and was
caught by one of the bystanders.

Zeal should not outrun discretion.
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